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*Jat(u)va ,,Jotva“ — vienos vak. balty Zemés vardas [Zr, dar Sudo-
wia (ten pat ir dk. Denowe ,,Dainava®)] = *Jatva resp. (*Jat-
va = *Jat'va—) *Jatuva, Cia virtimas *-ty- = *-fly-— *.yy-,
tiksliau — [su bilabialiu jotv. *u (ne labiodentaliu *v!), kaip ir
pr. *u] *-ty-=*-t"y-— *-tuy-, yra visikai galimas (nors ir ne-
biitinas) jau vien dél to, kad jis neatsietinas nuo labai seny virtimo
¥ogle = *My-— *-yyu- atvejuy, dél kuriy Zr. MaZiulis Baltistica
IIT 39 t., iSn. 102.

Beveik visi baltistai pritaria K. Bugai, i§ s. rus. fmeazel ,,jot-
vingiai“ (acc. pl.) ir pan. atstafiusiam jotv. *jatvingas ,,jotvingis*
<«jotv. *Jatva ,jotvingiy Zemé* (Buga III 153 t.) ir juos sulietu-
vinusiam | (lie.) jotvingas (vietoj jo véliau isigaléjo lie. jotvingis)
resp. Jotva,

I8 s. rus. Amesazet ir pan. K. Bligas atstatyta jotv. *jatvingas
jotvingis® (Buiga l. ¢, Zr. ir Toporov PJ III 15—19) prasta
laikyti sufikso *-ing- (ji ia atstato visi, be ifimties, tyrinétojai!)
vediniu i§ jotv. *Jatva ,jotvingiy zemé“ (Zr., pirmiausia, Biiga
1. c., Toporov L. ¢.), kurio resp. jotv. *Jat(u)va ,t. p.“ rekons-
trukcija yra visiskai patikima (Zr. toliau). Kitokios etnonimo
jotvingiy Zemé* rekonstrukcijos (ir ta, kurig siiilo J. Nalepa,
Jaéwiegowie. Bialystok 1964) yra ai$kiai nepagrindZiamos (apie
tai kitagkart pakalbésiu), Zr. ir Toporov PJ III 17—18.

Tadiau etnonimo jotv. *jgtvingas ,jotvingis, jotvingiy krasto
gyventojas“ rekonstrukcija dél sufikso (jotv.) *-ing- i§ tikryjy
yra ydinga: baltai jokiy sufikso *-ing- vediniy etnonimuy (kaip
kalbos fakty!) neturi ir neturéjo [néra baltams nei sufikso (sudur-
tinio) *-t(u)ving- hidronimy]; plg. pvz., lie. lietuvis (lietuvys)
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Hletuviy krasdto. gyventojas“ (<—Lietuvd ,lietuviy krastas®), sid.
*stiduvis ,,stiduviy kra$to gyventojas* («*Suduva ,,stiduviy kras-
tas“, Zr. Sudowia) ir pan. Todél reikia sakyti, kad buvo ne jotv.
*jatvingas . jotvingis“, o greidiausiai jotv. *jat(u)vis ,.t. p'.“
— fleksijos vedinys i§ jotv. *Jat(u)va ,jotvingiy krastas“. Taigi
§inos etnonimus reikéty lietuvinti | (lie.) jotvis (jotvys) resp.
Jdtva arba jotuvis (jotuvys) resp. Jotuvd; beje, lytis lie. Jotva
turi Siokig tokig tradicyg (muo K. Bugos), o atsisakyti lie. jotvin-
" gis, kuris dabar jau visuotinai 151galé3gs, tuo tarpu (ir Siame
straipsnyje) . nedristu,
I% to, kas pasakyta, i§plaukia ir tokia iSvada: s. rus. Amesze: (ir
pan.) segmentas -f2-< *¢g- suponuoja ne jotv. - *-ing-, o prie
[jotv. *jat(u)vis ,jotvingis“> ] sl. *jat(»)ve ,t. p.“ pridéta sla-
viska sufiksg -az--(ryt. sl.) < *-¢g-, abstrahuotg i§ etnonimo s.
rus. eap-azy ,variagas® (plg. dar s. rus. xss6-22% ,variagas®,
6yp-nze, dél ju ‘Zr., Vasmer II 287 's. v. Koabszu, I 250 s. v.
Bypazu, 1 276 s. v. eapaz) < *-egs, ir &ia é&jusi suslavintojo
ZodZio ,jotvingis®“ darybos pejoratyviniu markeriu; plg. etno-.
nima rus. Mopdea ,mardviy kra$tas®, kurio sufiksas -ea grei-
¢iausiai abstrahuotas 1§ rus. Jum-ea ,lietuviy krastas, Lietuva®
(tai pagrindé prof. V., Cekmonas savo praneSime Tarptauti-
néje baltisty konferencijoje 1985 m.). Vadinasi, s. rus. Ameazs
(ir pan) iwjotvingis“ < *jatvegs ,t. p.” (plg. lenk. *jatvegs ,t.
p.“, kuris, tiesa, gali biiti paprasCiausia transforma 15 s. rus.
ameAazs .t p.“) buvo hibridinis pejoratyvas, kurio (kaip pejora-
tyvo!) atsiradimo prieZastis, beje, nesunku paaiskinti: jotvingiai
yra labai daug kariave¢ su savo kaimynais slavais.
Etnonimas jotv. *Jat(u)va ,,jotvingiy Zemé“ kildintinas i§ hidro-
nimo jotv. (up. Y*Jat(u)va (Zr. Biga 1. c., plg. Toporov PJ
ITI 19), kuris bus buves nedidelés upés (upelio) vardas, man rodos,
jau seniai iSnykes (vargu ar jis sietinas su tuo Lydos apylinkiy
upeliu, kuri XVI a. istorijos Saltininose aptiko Buga III 154).
Sito jotv. hidronimo kilme Biiga mégino aidkinti tam tikrais eti-
mologiniais gretinimais (Biiga TIT 154 t.), tadiau jie, neparemti
ZodZiy darybos istorijos analize, i§ tikryjy dar néra etimologija,
o tik jos prielaida, kuria galima tikéti (Zr. toliau) arba netikéti
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(Zr. Toporov L. ¢.). Juk i§ tos prielaidos (Biiga I. c.) i§plaukia
tik tokia iSvada: hidronime jotv. (up.) *Jar(u)va slypi verb.
balt. *ja- ,eiti, (priekin) judéti ir pan.“ (> lie. jé-ti ,reiten*
ir kt.) < ide. *ig- ,t. p.“ (>s. ind. ya-ti ,jis eina, vyksta, va-
Ziuoja“ ir kt.); tokia i§vada yra Siaipjau visai patikima (Zr. toliau),
tadiau ji, kaip sakyta, dar néra pati $io jotv. (up.) *Jat(u)va
etimologija.
Jotv. (up.) *Jat(u)va i§ kilmés yra greiCiausiai g-kamienis adj.
(fem.) balt.-sl. *jat(u)va ,turinti €jimo, (priekin) judéjimo
ypatybg“ [jo reikSmé nustatoma pagal Saknj verb. balt.-sl. *ja-
(Zr. anksciau) ir i§ tolimesnio déstymo] greta o-kamienio adj.
(masc., neutr.) balt.-sl. *jat(u)va- ,.t. p.“ I§ §io balt.-sl. adjektyvo
neutr. resp. fem. lyCiy bus iSriedéje ir substantyvai (deadjekty-
val) sl. (neutr.) *jat(u)va ,tai, kas turi éimo, (priekin) judéji-
mo ypatybe® resp. (fem.) *jat(u)va ,t. p.“ (plg. pvz. s.v. garian)
—rus. dial. (neutr.) smso ,tinkle Zuvy gausumas® resp. (fem.)
amea ,didelis Zuvy susiblirimas vandeny® ir kt. (plg. Biga III
150, ESSJY VIIT 183 t.).
Toks adj. 'balt.-sl. *jat(u)va-/*jat(u)va- laikytinas fleksijos
(kamiengaliy *-¢-/*-g-) vediniu i§ subst. balt.-sl. (neutr.) *jatu
»¢jimo, (priekin) judéjimo ypatybé“ < ide. (neutr. < genus
pass.) *iatu ,t. p.“ t. y. 1 nomen abstractum, kuris buvo aiSkiai
ne -, 0 u,-kamienis (Zr. Maziulis BS 279 tt.), pagal Benvenis-
te’a — ne eu-, 0 y-kamienis; dél tokiy SHPstaRtyvy ir if jy isvesty
MOGEA vy, panasiy | minéta adj. balt.-sl. *jat(u)va-/*at (u)vi-
plg. Benveniste Origines 79 tt., 57 t., 71 tt.
Tas nomen abstractum 1ide. *jafu .€jimo, (priekin) judéjimo
ypatybé® > balt.-sl. *jatu ,t. p.“ (neutr.) yra, man rodos, dead-
jektyvas — substantyvu virtusi u-kamienio adjektyvo w,-kamiené
Iytis (ad).) ide. (genus pass,), *jatu ,einantis, (priekin) judantis*
> balt.-sl. (neutrum, nom.-acc. sg.) *atu ,t. p.“ (plg. pvz.
s.v.v. dolu, garian), egzistavusi greta wu,-kamienés lyties (adj.)
ide. (genus act.) *jatu-s ,t. p.“ > balt.-sl. (masc., nom. sg.)
*jgtus ,t. p.* Zinant visuotinai priimta teiginj, kad ide. substan-
tyvy ir adjektyvy morfologija i§ esmés buvo vienoda, nesunku da-
ryti iSvada: ne tik u-kamieniai (generis pass.) neutr. substantyvai,
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bet ir u-kamieniai (generis pass.) neutr. adjektyvai savo paradig-
moje turéjo iStisai u,-kamiengali (neapofoninj *-u-), o ne ir u,-
kamiengalj [apofonini *-(efo)u-], kuris | u,-kamien¢ paradigmg
émé brautis gerokai wvéliau — jau atskiruose indoeuropiediy
dialektuose (plg. MaZiulis 1. ¢.). Vadinasi, néra pagrindo ne-
pritarti minétai prielaidai, kad w-kamienis nomen abstractum
ide, (genus pass. > neutr.) *jatu > balt.-sl. (neutr.) *jatu i§ kil-
més. laikytinas ne subst., o (uy-kamieniu) adjektyvu ide. (genus
pass. > neutr,) *iatu ,einantis, (priekin) judantis® > balt.-sl.
(neutr,) *jatu ,t. p.”“ Taigi Benveniste'o teiginj, kad indoeuro-
‘pieCiy kalby adjektyvai tokio tipo kaip gr. (neutr.) 9Hiv esa
i§ neutr. substantyvy (Benveniste Origines 56—57), reikia
formuluoti atvirk$¢iai (ne adj. neutr. i§ subst. neutr., o subst.
neutr, i§ adj. neutr.).
Kaip i§ substantyvinio w,-kamiengalio ide. *-u- (peapofoninis!)
buvo iSvestas adjektyvinis sufiksas ide. *-{u)yo-/*-(u)ua> balt.
=sl, *~(u)va-/*-(u)va [pva. ad). balt.-sl. *jat-(u)va-/*-(u)va
Zr. anks&iau], taip i§ substantyvinio u#,-kamiengalio ide. *-(e/o)u-
(apofoninis!) buvo i§vestas adjektyvinis sufiksas ide. *-g/ouo-/
[*-eloud>balt.-sl. *-ava-[{*-ava-, plg. Benveniste Origines
70 tt. Kadangi u,-kamieniai ide. (generis act ) > balt.-sl. (masc.,
del fem., Zr, toliau) adjektyvai sakinyje bus éj¢ ir subjekto (ne vien
atributo) funkcijas, tai jie galéjo biiti ir substantyvai, tadiau ne
ypatybe reifkiantys nomina abstracta (kaip minétas subst. ide.
*iatu > balt.-sl. *jgtu), o tam tikri nomina agentis. Vadmasi,
bus egzistaves ir #,-kamienis (deadjektyvas nomen agentis) subst.
(gen. act.) ide. *jatus ,tas (ta), kuris eina, (priekin) juda® >
‘balt.-sl. (masc.) *jatus ,t. p.” ir 1§ jo 18vestas adjektyvas ide. *iate/
[ouo-/*-efoud- ,priklausantis (priklausanti) tam (tai), kuris eina,
(priekin) juda® > balt.-sl. *jarava-/*-ava- .t. p.*“ — priklauso-
mybés poZymij turéjes adjektyvas, o ne kaip minétas adj. ide.
*iat(u)uo-/*(u)ud > balt.-sl. *jat(u)va-{*-(u)va-, turéjes ypa-
tybés poZzymij (Zr. anks¢iau). Senyjy hidronimy semantikai van-
dens ir pan. ypatybés turéjimo poZymis, rodos; biidingesnis
resp. archaifkesnis uZ priklausomybés turéjimo poZymi. Todél
reikia manyti, kad balty hidronimai su *-r(u)v- [<adj. balt.
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*-t(u)-va-/*-G-] yra senesni uZ hidronimus su *-fav- (<adj.
balt. *-tava-/*-a-). Ta pat] galima pasakyti ir apie nemaZzg biiri
balty hidronimy su *-{u)v- [<adj. balt. *-{u)va-/*-3-] resp.
su *-gv--(<adj. balt. *-gva-/*-g-), t. y. apie balty hidronimus:
lie. (up.) Vdig-uva resp. pr. (up.) *Vaig-ava (i§ &ia dk. pr. vv.
Waigaw), lie. (up.) Sef-uva resp. la. (up.) Ses-ava, sid. (up.)
*Sud-(u)va resp. *Siad-ava ir kt. (bet visa tai — jau atskirai
nagrinétinas klausimas, Zr. s.v.v. Scalowia, Sudowia).

Ta-.igif lie. (up.) *Leit(u)va (i§ ¢ia — ir Lietuva ,Litauen®), lie.
(up.) Latuva, lie. (up.) Vdiguva ir pan. laikytini senesniais uZ ju
variantus lie. (up.) *Leitava (>up. *Lietava—>up, Lietduka),
lie. (up.) Latava, pr. (up.) *Vaigava ir pan., t. y. uZ sufikso *-faqv-
resp. *-av- hidronimus, kurie, tiesa, atskiruose balty dialektuo-
se i§stimé pirmykséius sufikso *-f(u)v- resp. *-(u)v- hidroni-
mus (plg. Maziulis Baltistica III 41 ir 18n. 107). Kadangi néra
jokiy duomeny apie hidronimo jotv. (up.) *Jdat(u)va varianta
jotv. (up.) *Jatava (gal jis buvo atsirades kurioje nors jotvingiuy
ar — jau kaip etnonimas — jy kaimyny balty $nektoje?), tai
belieka manyti, kad jotvingiai i§laiké pirmyksti jotv. (up.) *Jat-
(u)va. Plg. pirmykiiu laikyting pvz. lie. (up.) *Leit(u)yd (—
Lietuva ,Litauen®), atsiradusj i§ balt.-sl. adj. (fem.) */éit(u)va
Hturinti ligjimo ypatybe® < balt.-sl. subst. (neutr., ¥,-kamienis)
*Igitu ", licjimo ypatybé“ < ide. subst. (u,-kamienis) */éitu ,t. p.«
<1de. adj. */éitu- ,liejantis® (aiSku, sufikso *-tu- vedinys i§ verb.
ide. *Jéi- ,hieti®) > balt.-sl. adj. */eitu- ,.t. p.“ (pladiau apie tokig
Zodziy darybos istorine granding Zr. anks&iau). aeute

Galima pridurti, kad w-kamieniam adj. (masc., ﬂn) balt.-sl. -
*jatu- ,einantis, (priekin) judantis“ bus egzistavusi fem. lytis
— I-/ig-kamienis’ adj. (fem.) balt.-sl. *jatvi ,einanti, (priekin)
judanti® >*jari ,t. p.“ (plg. adj. lie. plat-i < *platf < *platvi, Zr.
Endzelins BVSF 50), kuris taip pat galéjo virsti | subst. (fem.)
bait. *jari ,&jimo, (priekin) judéjimo ypatybé* (plg. pvz. s. v.
arrien); i§ jo, man rodos, yra fleksijos vedinys adj. (fem.) jotv.
*jatija ,turinti &imo, (priekin) judéjimo ypatybe“ [plg. minéto
adj. balt.-sl. (fem.) *jagr(u)va ,t. p.“ daryba, Zr. anksCiau] —
(jotv.>) lie. (up.) Jotija.
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Greta adj. balt.-sl. *jatu- ,einantis, (priekin) judantis“ < ide.
(adj.) *iatu- ,t. p.“, kuris aiskiai yra sufikso *-fu- vedinys i§ verb.
ide. *ig- ,.eiti, (priekin) judéti“ (%r. anks&iau), bus egzistaves to
paties verb. vedinys (sufikso *-to- resp. *-t4-) ide. adj. (masc.,
neutr.) *igto- ,einantis, (priekin)hjudautis“ resp. (fem.) *iata-
»t. p.* — balt.-sl. adj. (masc.}‘m-j *jata- t. p.“ (> lie. jétas,
partic. praet. pass.) resp. (fem.) *jgta- ,t. p.“ —sl. subst.
(neutr.) *jatd ,.&jimo, judéjimo ypatybé® resp. (fem.) *jata ,t. p.“
—serb.-chorv. jdto ,,pauki€iy biirys ir pan.“ resp. slovén. jata
»bandair pan.“ ir kt, (plg. Biiga III 154, ESSJ VIII 182). Hidro-
nimuose (up.) lie. (<jotv.) Jot-upis, Jot-ulé gali slypéti tiek adj.
balt.(-sl.) *jatu- ,einantis, (priekin) judantis®, tiek ir adj. balt.
(-sl.) ¥jata- ,.t. p.





